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Volitelna sada ke kombinaci kondenzaénich jednotek Daikin

Instalaéni navod/

EKEQuicavs s jednotkami na Gpravu vzduchu b&zné dodavky Navod k obsluze
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PEEA INSTAIAC oo 1 A B Tento systém pouzivejte jen v kombinaci s bézné
dodavanou jednotkou na upravu vzduchu. Tento
systém nepfipojujte k jinym zafizenim.
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VoIba MISta INSLAIACE ...t 3 Systém bude pracovat jako standardni vnitfni jednotka a bude Fidit
. teplotu v mistnosti. Tento systém nevyzaduje zvlastni externi radic,
Instalace Potrubi .........c.oiiiiiii 3 . . . . , L
ale respektujte prosim dale uvedené bezpecnostni informace.
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Elektricke ZAPOJENT «.......vveceeeeceeeeeeeeeee e 6 B Automatické napajeni chladivem a funkce detekce netésnosti
Instalace termistort ..........ociiiiiiiiii e 8 nejsou mozné pii pouziti jednotky EKEQMCB.

L i W Vyrobce této venkovni jednotky omezil odpovédnost za
Chladici POTIUDIT ......eiiiiiie e 9 celkovou kapacitu systému, protoe vykon zavisi na celém
ZKUSEDNT PrOVOZ ...civiieeieee ettt e e sne et eeenaeee s 9 systému. Teplota vypousténého vzduchu muze kolisat podle

vybrané jednotky na Upravu vzduchu a podle konfigurace dané
; instalace.
o [ o T W3 3 (= 1 | 9 W Tento systém NEPRIPOJUJTE k zafizenim DIll-net:
Co délat pred spuSténim zaFizeni..........oocveeiiiiiiiii e 9 o touy
Signaly provozu a zobrazeni ............ccoecveeiiiiiiiiiceee 9 u !ntelhgentController
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To by mohlo mit za nasledek poruchu nebo zhrouceni celého
INSTALACI A POUZITIM SI POZORNE systéemu.

PRED
A PRECTETE TENTO NAVOD K INSTALACI A PROVOZU.

NESPRAVNA INSTALACE NEBO PRIPOJEN| ZARIZENI
Cl  PRISLUSENSTVI MOHOU ZPUSOBIT URAZ
ELEKTRICKYM PROUDEM, ZKRAT, NETESNOSTI,

POZAR NEBO JINE POSKOZENi ZARIZENI.
POUZIVEJTE VYHRADNE PRISLUSENSTVI
VYROBENE  SPOLECNOSTI  DAIKIN  URCENE

SPECIALNE PRO POUZITI S TIMTO ZARIZENIM.
INSTALACI SI ZAJISTETE OD ODBORNIKA.

NEJSTE-LI SI JISTI S POSTUPEM INSTALACE NEBO
POUZITIM ZARIZENIi, RADU &I INFORMACE S| VZDY
VYZADEJTE OD ZASTUPCE SPOLECNOSTI DAIKIN.

Originalni navod je v angli¢tiné. Ostatni jazyky jsou prekladem
originalniho navodu.

B Toto zafizeni neni uréeno pro celoroéni aplikace chlazeni
s nizkym stupném vnitfni  vihkosti, napfiklad mistnosti
s elektronickym zpracovanim dat.

HW Tento spotfebi€ neni ur€en pro pouzivani osobami v€etné déti
se snizenymi psychickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schop-
nostmi, nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nad nimi
nebyl zajistén dohled nebo jim nebyly pfedany pokyny tykajici
se obsluhy tohoto spotfebic¢e osobou, ktera odpovida za jejich
bezpecnost.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se zafizenim nehraly.
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Instalace

M Instalace jednotek na Upravu vzduchu je popséna instalacnim
navodu jednotek na Upravu vzduchu.

B Nikdy neprovozujte klimatizaéni jednotku s odpojenym
termistorem vypoustéciho potrubi (R3T), termistorem saciho
potrubi (R2T) a tlakovymi snimaci (S1INPH, S1NPL). Poruseni
této zasady mlze mit za nasledek vyhoreni kompresoru.

W Toto zafizeni neni ur€eno pro pouziti v prostfedi s nebezpecim
vybuchu.

PrisluSenstvi

Termistor (R1T) 0’2’ 1
Termistor (R3T/R2T) W P
(2,5 m kabel)

Izolagni list [j] 2
Pryzovy list ] 2

Propojeni vedeni

Instalaéni navod /
Navod k obsluze

Matice @D/))l:l 9
Spona 2 6

Adaptér k nastaveni vykonu

Uzaveér (uzaviraci zatka) @ 1

Povinné pfislusenstvi

Sada expanzniho ventilu EKEXV

Navod k instalaci viz kapitola "Instalace sady expanzniho ventilu" na
strané 5.

Volitelné prislusenstvi

Dalkovy ovladag 1

Nazev a funkce dilll (viz obrazek 1)

Casti a komponenty

1 Venkovni jednotka

2 Ridici skfifika

3 Jednotka na Upravu vzduchu (béZna dodavka)
4 Potrubi v misté instalace (bézna dodavka)

5 Sada expanzniho ventilu

Propojovaci vedeni
6 Elektrické napajeni venkovni jednotky
7 Propojeni Fidici skFiriky
(napdjeni a komunikace mezi fidici skfifikou a venkovni
jednotkou)
Termistory jednotky na Upravu vzduchu

Napajeni a zapojeni ovladacich vedeni jednotky na upravu
vzduchu a fidici jednotky (napajeni je oddéleno od venkovni

jednotky)
10 Rizeni jednotky na Upravu vzduchu vzduchovym termistorem
1 Dalkovy ovladac

Pred instalaci

HW Podrobnosti k instalaci chladivového potrubim, dopliovani
daldiho chladiva a propojeni jednotek viz instalacni navod
venkovni jednotky.

A Protoze konstrukéni tlak ¢ini 4 MPa neboli 40 bar, muze
byt tfeba pouzit potrubi s vétsi tloustkou stény. Viz
odstavec "Volba materialu potrubi" na strané 4.

H Preventivni opatfeni pro R410A

B Chladivo vyzaduje striktni bezpec€nostni opatfeni zamérené

na Cistotu systému, jeho tésnost a udrzeni v suchu.

- Cisty a suchy
Do systému nesméji vniknout cizi materidly (vCetné
mineralnich oleji nebo vlhkosti), ani se nesméji do systému
pfimisit.

- Tésnost
Pozorné si prectéte "Instalace potrubi" na strané 3 a
spravné dodrzujte popsané postupy.

W ProtozZe chladivo R410A je smés, potfebné dalsi chladivo se
musi doplfiovat v tekutém stavu. (Je-li chladivo v plynném
stavu, jeho slozeni se méni a systém by nepracoval
spravné).

W Pripojené jednotky na Upravu vzduchu musi byt vybaveny
tepelnymi vymeéniky uréenymi vyhradné k pouziti chladiva
R410A.

Dulezité body pfi vybéru jednotky na tGpravu vzduchu

Jednotku na Upravu vzduchu (bézna dodavka) vyberte podle
technickych parametr( a omezeni uvedenych v Tabulka 1.

Pokud tato pravidla zanedbate, muze byt ovlivnéna Zivotnost
venkovni jednotky, provozni rozsah nebo provozni spolehlivost.

Tuto fidici skfifku lze pouzivat pouze v aplikacich s tepelnymi
cerpadly.

POZNAMKA @ Maximalni poéet pfipojenych vnitfnich jednotek
f‘l.— viz specifikace venkovni jednotky.

B Pokud celkovd kapacita pfipojenych vnitfnich
jednotek prekracuje kapacitu venkovni jednotky,
za chodu vnitfnich jednotek muaze klesnout vykon
chlazeni a topeni.

Podrobnéjsi informace viz ¢ast o vykonovych
charakteristikach v technické pfiru¢ce zafizeni.
B Trida kapacity jednotky na uUpravu vzduchu je

uréovana vybérem sady expanzniho ventilu, viz
Tabulka 1.

Jednotku EKEXV (sadu expanzniho ventilu) je tfeba volit v souladu s
uvedenymi omezenimi podle tepelného vyméniku.

Tabulka 1

Povoleny objem tepelného
vyméniku (dm>)

Povolena kapacita tepelného
vyméniku (kW)

Minimum Maximum Minimum Maximum
50 0,76 1,65 5,0 6,2
63 1,66 2,08 6,3 78
80 2,09 2,64 7,9 9,9
100 2,65 3,30 10,0 12,3
125 3,31 4,12 12,4 15,4
140 4,13 4,62 15,5 17,6
200 4,63 6,60 17,7 24,6
250 6,61 8,25 247 30,8

Saturovana teplota sani (SST) = = 6°C, SH (pfehrati) = 5 K, teplota
vzduchu = 27°C DB/ 19°C WB.
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1 Jednotku na upravu vzduchu Ize k venkovni jednotce pfipojit
jako standardni vnitfni jednotku. Omezeni pfipojeni jsou
uréovana venkovni jednotkou.

A Pri pripojeni Fidici skrinky EKEQMCB existuji dalSi
omezeni. Ta jsou uvedena pfiru¢ce technickych udaju
jednotky EKEQMCB a v této pfirucce.

2 Volba expanzniho ventilu

Pro jednotku na upravu vzduchu je nutné vybrat odpovidajici
expanzni ventil. Zvolte expanzni ventil v souladu s vySe
uvedenymi omezenimi.

POZNAMKA @ V pfipadé konfliktu méa volba vykonu pfednost
‘.‘I.— pred objemem.

B Expanzni ventil je elektronicky, je fizen
termistory, které jsou zapojeny do obvodu.
Kazdy expanzni ventil mGze ovladat celou
fadu velikosti jednotek na Upravu vzduchu.

B Vybrand jednotka na upravu vzduchu musi byt
navrzena na chladivo R410A.

B Do systému nesméji vniknout cizi materialy
(v€etné mineralnich oleji nebo vlhkosti), ani
se nesméji do systému pfimisit.

W SST:. saturovana teplota sani na vystupu
jednotky na upravu vzduchu.

3 Volba adaptéru k nastaveni kapacity (viz pfislusenstvi)

W Podle expanzniho ventilu je tfeba zvolit odpovidajici adaptér
k nastaveni kapacity.

W Pripojte spravné zvoleny adaptér k nastaveni kapacity
k X24A (A1P). (Viz obrazek 3)

Oznaceni adaptéru Oznaceni adaptéru

RELE] k nastavenivykonu Sada k nastavenivykonu
EKEXV (indikace) EKEXV (indikace)

50 J56 125 J140

63 J71 140 J160

80 Joo 200 J224

100 J112 250 J280

Nasledujicim polozkam vénujte pri stavebnich tupravach
zvlastni pozornost a po skonéeni instalace je
zkontrolujte

Zaskrtnéte
v po
kontrole

Jsou termistory bezpecné upevnény?
Termistor se mize uvolnit.

Volba mista instalace

Toto je produkt tfidy A. V prostfedi domacnosti mize tento produkt
zpUsobit rudeni radiovych vin; v takovém pfipadé muaze byt tfeba,
aby uzivatel pfijal odpovidajici opatfeni.

Vyberte takové misto instalace, jeZ splriuje nasledujici podminky a o

némz jste se domluvili se zakaznikem. Misto musi splnit tyto

podminky:

B Skfinky volitelného prisluSenstvi (expanzni ventil a elektricka
fidici skfifika) mohou byt instalovany uvnitf nebo venku.

HW \Volitelné skfifky neinstalujte na venkovni jednotku.

W \Volitelné skfinky nevystavujte pfimému sluneénimu zareni.

Primé slunecni zareni zvySuje teplotu uvnitf volitelnych skfinék

a m0ze snizovat jejich Zivotnost a ovliviiovat spolehlivost jejich

provozu.

Zvolte vodorovnou plochu s dostateénou nosnosti.

Provozni teplota fidici skfifky lezi v rozsahu —10°C az 40°C.

Prostor pfed skfiftkami ponechejte prazdny pro pozdé;jsi udrzbu.

Jednotku na dpravu vzduchu, elektrické napajeci vedeni a
pfenosové vedeni umistéte nejméné 1m od televiznich a
rozhlasovych pfijimacl. Toto opatfeni je tfeba jako prevence
pfed rusenim obrazu a zvuku uvedenych zafizeni. (Podle
podminek, v nichz se generuji elektrické viny, midze zafizeni
generovat hluk a Sum i pfi dodrzeni vzdalenosti 1 m).

B Dbejte na to, aby byla fidici skfifika nainstalovana ve vodorovné
poloze. Matice $roubu museji sméfovat dolU.

Pozor

Jednotku neinstalujte ani neprovozujte v mistech s nasledujicimi

vlastnostmi:

B Hrozi pfitomnost mineralnich oleju (napfiklad rfezny olej).

B V mistech, kde vzduch ma vysoky obsah soli (napfiklad
v blizkosti oceanu).

B Ve vzduchu se objevuiji sirné plyny (napfiklad v blizkosti horkych
pramen).

B Ve vozidlech nebo na lodich.

B Napajeni znacné kolisa (napfiklad ve vyrobnich zavodech).

B V mistech s vysokou koncentraci par nebo aerosold.

B V mistech instalace stroju generujicich elektromagnetické viny.

B V mistech s kyselymi nebo zasaditymi parami.

W \Volitelné skfinky musi byt instalovany se vstupnimi otvory

smérujicimi dolu.

Instalace potrubi

Omezeni potrubi

Je spravné provedeno nastaveni zamrzani?
Jednotka na Upravu vzduchu muze zamrzat.

Je fidici skrirfika bezpe¢né upevnéna?
Jednotka by mohla spadnout, vibrovat nebo generovat hluk.

Odpovidaji elektricka zapojeni specifikacim?
Jednotka by mohla selhat nebo by mohly vyhoret jeji ¢asti.

Je elektrické zapojeni a instalace potrubi v poradku?
Jednotka by mohla selhat nebo by mohly vyhoret jeji ¢asti.

Je jednotka bezpeéné uzemnéna?
Nebezpecné pfi probijeni.

1 ==
- ]
4
5
1 Jednotka na Upravu vzduchu
2 Propojovaci potrubi ze sady expanzniho ventilu k jednotce na

Upravu vzduchu
Sada ventilu
Kapalinové potrubi

Plynové potrubi

A —_5/+5(")
5

(*) Pod sadou ventilu nebo nad ni.

L je cast celkové maximalni délky potrubi. Instalace potrubi viz
instalacni navod venkovni jednotky.
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Pripojeni potrubi Upozornéni k tvrdému pajeni

Pramér instalovaného plynového a kapalinového potrubi musi | PF'i_péj'eni na tvrdo je tFeb?I zaj'istit'vhénéni dusiku. o ’
odpovidat funkci tfidy kapacity jednotky na tpravu vzduchu. Pajeni natvrdo bez dusikové nahrady nebo uvoliiujici dusik
dovnitf  potrubi zplsobuje vytvareni velkého mnozstvi
Trida kapacity jednotky ) _ Spojovaci potrubi zoxidovaného materialu ve vrstvé na vnitini stran& potrubi. Tato
na upravu vzduchu Plynové potrubi Kapalinové potrubi vy Loy . .
vrstva nepfiznivé ovliviuje funkci ventild a kompresoru
50 12,7 06,4 chladiciho systému a brani normalnimu provozu.
63 W Ma-li byt pfi pajeni na tvrdo v potrubi dusik, musi byt nastaven
80 na tlak 0,02 MPa pomoci redukéniho ventilu (= pravé dostatecny
100 15,9 tlak, aby byl tento tlak citit na kazi).
125 29,52 1 2
140
200 19,1

250 022,2 i
<6 T

Volba materialu potrubi

1 Chladici potrubi
1. Mnozstvi cizich materiald uvnitf potrubi (vCetné olejd 2 Pajena soucast
pouzivanych pfi vyrob&) musi byt nizSi nez 30 mg/10 m. L o
; ) . o . 3 Upevnéni pomoci pasky
2. Na chladici potrubi pouzivejte nasledujici specifikace materialu: L. )
4 Ruéni ventil
] Konstr.Likcnll matgnal: na chlavdlvo bezesvé médéné potrubi 5 Tlakovy omezovaci ventil
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.
6 Dusik
W Stupen pnuti: pouZzijte potrubi se stupném pnuti, ktery je
funkci priméru potrubi — viz tabulka dole. B Podrobnéjsi informace viz navod k obsluze venkovni jednotky.
<159 (0]
219,1 1/2H
O = zZihané

1/2H = polotvrdé

M TlouStka chladiciho potrubi musi odpovidat pfislusSnym
mistnim a narodnim predpisiim. Minimalni tloustka potrubi
u potrubi chladiva R410A musi odpovidat tabulce dole.

3 potrubi Minimalni tloustka t (mm)

6,4 0,80
9,5 0,80
12,7 0,80
15,9 0,99
19,1 0,80
22,2 0,80

3. Nejsou-li k dispozici potfebné rozméry potrubi (rozméry
uvedené v palcich), lze pouzit také jiné prdméry (rozméry
v mm); v takovém pfipadé je ovSem tfeba dbat nasledujicich
pravidel:

W volit rozméry potrubi co nejblizsi pozadovanym rozmérdm;

B Kk pfechodu mezi potrubim s rozméry v palcich a potrubim
s rozméry v milimetrech pouzivat vhodné pfipojky (bézné
dostupné).

EKEQMCBV3
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Instalace sady expanzniho ventilu

Mechanicka instalace

1
2

Sejméte kryt skfifky s ventilem — vySroubuijte 4x M5.

Ve spravném misté vyvrtejte 4 otvory (rozméry viz obrazek dole)
a skfinku se soupravou ventilu upevnéte bezpecné 4 Srouby
prochazejicimi vyvrtanymi otvory @9 mm.

POZNAMKA @ Zajistéte, aby byl expanzni ventil instalovan ve

‘.l.— svislé poloze.

B Zajistéte dostateény volny prostor pro budouci
udrzbu.

Pajeni

Elektrické zapojeni

Otevrete kryt elektrické skfiriky (A).

Protlacéte POUZE druhy dolni vstupni otvor vedeni (B) zevnitf
smérem ven. Neposkodte membranu.

Kabel ventilu (s vodi¢i Y1 ... Y6) protahnéte z fidici skFinky
danym otvorem a vodi¢e kabelu zapojte ke kontaktu C
svorkovnice podle pokynd uvedenych v kroku 4. Kabel vedte
ven ze skfifky soupravy ventilu podle obrazku uvedeného dole

a upevnéte ho pomoci spony (D). Podrobnéjsi informace viz
"Elektrické zapojeni" na strané 6.

|
7 EL/B
&~
3  Pripravte venkovni/vnitfni potrubi tésné k pfivodim (jesté
nepajejte).
192.5 mm v
D—
9] oL f
(e o)
" u kn‘
2 o] [©]
\ 3 L
\ 3
L ~L
c—o o) - - . . . _—
Pouzijte maly Sroubovak a postupujte podle navodu k zapojeni
vodi€l kabelu ke svorkovnici v souladu se schématem
elektrického zapojeni.
Q [©] Y
2 o
A Pfivod od venkovni jednotky
B Vystup k jednotce na Upravu vzduchu
C Svorka k upevnéni potrubi
4  Sejméte svorku k upevnéni potrubi (C) — vySroubuijte 2x M5.
5 Sejméte horni a dolni izolaci potrubi.
6  Spajejte potrubi. . L - .
PFi uzavirani krytu skfifiky se soupravou ventilu si ovérte, zda
i aizol j ik acknuty.
W Filtry a téleso ventilu chladte vzdy vihkou latkou vedent a izolace nejsou nikde smacknuty
a zajistéte, aby teplota télesa neprekrocila Uzavrete kryt skfiriky se soupravou ventilu (4x M5).
béhem pajeni 120°C.
B Pri praci zajistéte ochranu ostatnich ¢asti
(elektrické  skfiriky, spon a vodi¢u) pred
plamenem pfi pajeni na tvrdo.
7 Po spajeni potrubi na tvrdo vratte zpét izolaci dolniho potrubi a
uzavrete ji s hornim izolaénim krytem (po uvolnéni obalu).
8  Znovu zajistéte svorku k upevnéni potrubi (C) (2x M5).
9  Zaijistéte spravnou izolaci potrubi.
Izolace potrubi musi dosahovat az k izolaci, kterou jste béhem
kroku 7 upevnili na potrubi. Zkontrolujte, zda mezi obéma konci
izolace neni mezera, aby nedochazelo k odkapavani konden-
zatu (spojeni obou izolaci pfipadné dokonéete pomoci lepici
pasky).
EKEQMCBV3 Instala¢ni navod/Navod k obsluze
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7 wr

Instalace elektrické fidici skrinky
(Viz obrazek 3)

Pozor

Kabel termistoru a vodi¢ dalkového ovladace musi byt umistény
nejméné 50 mm od napajeci kabelové pfipojky a od vodicl
k ovladaci. Poru$eni této zasady mize mit za nasledek poruchy

1 fidici skfinka
L . zpUsobené elektrickym Sumem.
2 Zavésné nosniky
3 Hiavni karta PCB B Pouzivejte pouze specifikované vodi¢e a vodi¢e pevné pfipojte
avni karta ke svorkam. Vodi¢e usporadejte tak, aby neprekazely jinému
4 Transforméator vybaveni. Nekompletni zapojeni by mohlo zpUsobit pfehfivani a
5 Svorka v nejhorsim pfipadé i uraz elektrickym proudem nebo poZzar.
6 Volitelna karta PCB (KRP4)
Mechanicka instalace
1 Na montéazni desku upevnéte Fidici skfifiku s jejimi zavésnymi
nosniky.
Pouzijte 4 Srouby (do otvort @6 mm).
2 Otevrete vicko fidici jednotky.
3  Elektrické zapojeni: viz odstavec "Elektrické zapojeni" na
strané 6.
4 Instalace Matic
5 Nepotfebné otvory uzavrete zatkami (uzaviraci zatky).
6 Po instalaci peclivé uzavfete vicko, aby byla Fidici skfirika
vodotésna.
Elektrické zapojeni
B Veskeré bézné dodavané dily a materialy a elektrické zapojeni
musi odpovidat mistnim predpisum.
B Pouzivejte vyhradné médéné vodice.
B Veskeré elektrické zapojovani musi provadét opravnény
elektrikar.
B V souladu s pfisluSnymi mistnimi a narodnimi pfedpisy musi byt
do pevnych pfivodl instalovan hlavni vypinaé nebo jiny
prostfedek k odpojeni, vybaveny moznosti odpojit vSechny
kontakty.
B Dimenze vodice elektrického napdjeni, kapacita jistice a
vypinace, vodi€e a pokyny pro zapojeni venkovni jednotky viz
instala¢ni navod venkovni jednotky.
HW Pripojte jisti¢ unikajiciho zemniciho proudu a pojistku zapojte do
napajeciho vedeni.
Zapojeni vodi¢h uvnitf Fidici skfifky
1  Pripojeni venkovni jednotky k radic¢i (bézna dodavka):
Draty protahnéte pod matici a matici pevné dotahnéte, aby byly
draty bezpecné upevnéné a nevytahovaly se a aby byla
zajisténa odolnost proti plsobeni vody.
2 Kabely zajistéte dalSi pojistkou proti
tahu. Kabely sepnéte pomoci spony.
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Elektrické zapojeni: EKEQMCBV3

HW Vodice pfipojte ke svorkovnici podle schématu zapojeni — viz
obrazek 2. Privody do fidici skfinky viz obrazek 3. Oznaceni
vstupniho otvoru vedeni H1 odpovida kabelu H1 v pfisluSném
schématu elektrického zapojeni. Na vstupu jsou pfipraveny
2 otvory k vedeni vodicu, které dovoluji vétveni komunikacniho
vodice.

W Kabely pfipojte podle specifikaci v nasledujici tabulce.

Tabulka zapojeni a pouziti

Maximalni délka

Pripojit k Typ kabelu Prafez (mm?)(") (m) Specifikace
zl_én,:lé Napajeni Napajeni HO5VV-F3G2.5 2,5 — Napajeni 230 V 1~ 50 Hz
Y1~ye | Pripojeni expanzniho Sada expanzniho LIYCY3x2x0,75 20 Digitalni vystup 12 V DC
ventilu ventilu
Termistor R2T
R1.R2 (kapalinové potrubi)
- Standard: 2,5 .
R3.R4 Term|§tor R3T’ . Max.: 20 Analogovy vstup 16 V DC
(plynové potrubi) 075
R5,R6 Termistor R1T (VZdUCh) HO5VV-F2 x 0,75
P1,P2 Dalkovy ovladaé Vi kovni
iz venkovni S
f . Komunikaéni linka 16 V DC
F1,F2 Komunikace Venkovni jednotka jednotka
s venkovni jednotkou
T1,T2 ON/OFF (Zap/Vyp) — Digitalni vstup 16 V DC
— Krok vykonu Radic (bé2na dodavka)
o adic (bezna dodavka Volitelny konektor: je-li tfeba rozsifit funkce rozvadéci skfifiky: podrobnosti
— Chybovy signal LIYCY4x2x 0,75 y J nastaveni a navod viz KRP4A51. P
— Provozni signal
Ventilator jednotky na o . P
C1,C2 Signal ventilatoru Upravu vzduchu HO5VV-F3G2.5 2,5 — ﬁglt:qlmnvgtg F\)/ br:;;li?r? L?:nogyA
(bézna dodavka) ’
(*) Doporucena velikost (vSechna vedeni musi odpovidat mistnim predpisim).
Schéma zapojeni
Deska s tisténymi spoji AW ... Elektricka instalace
Obvodova deska (volitelné prislusenstvi KRP4) Lo Faze
Pojistka (250 V, F5A) (A1P) N, Neutralni
-- Pojistka Eol, —m>— ......... Konektor
Svételna dioda (servisni monitor - zelena) I Svorka vedeni
Magnetickeé relé . -
gnetickerele @ Ochranné uzemnéni (Sroub)

Magnetickeé relé (ventilator)

Jisti€¢ unikajiciho zemniciho proudu
Termistor (vzduch)

Termistor (kapalina)

.. Termistor (plyn)

Vykonovy adaptér

Transformator (220 V/21,8 A)
Svorkovnice

Elektronicky expanzni ventil
X1M-C1/C2........ Vystup: zapinani/vypinani ventilatoru
XIM-F1/F2......... Komunikace s venkovni jednotkou
X1IM-P1/P2 ........ Komunikace — dalkovy ovlada¢
X1M-R1/R2........ Termistor — kapalina
X1M-R3/R4........ Termistor — plyn

X1M-R5/R6......... Termistor (vzduch)

XIM-T1/T2......... Vstup: ON/OFF (Zap/Vyp)
X1IM-Y1~6 ......... Expanzni ventil

s Samostatna soucast
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Instalace termistoru

Termistory v chladivu

Umisténi termistoru

Ke spravnému provozu je nutna spravna instalace termistoru:

1.

Kapalina (R2T)

Termistor instalujte za rozvod na nejchladnéjsi vedeni tepelného
vyméniku (informujte se u prodejce tepelného vyméniku).

Plyn (R3T)

Termistor instalujte na vystup tepelného vymeéniku co nejblize
k nému.

Je nutné kontrolovat, zda je jednotka na Upravu vzduchu chranéna
proti zamrznuti.

Provedte zkuSebni provoz a zkontrolujte zamrzani.

1 Kapalina (R2T)
2 Plyn (R3T)

Instalace kabelu termistoru

Kabel termistoru umistéte do samostatné ochranné trubice.

U termistoru vzdy umistéte pojistku proti vytrzeni, aby na kabel
termistoru nepusobila sila a termistor se neuvolnil. Tah na kabel
termistor nebo uvolnéni termistoru mdaze zpudsobit Spatny
kontakt a chyby v méfeni teploty.

Upevnéni termistoru

A [ ]

Vodi¢ termistoru umistéte trochu dold, aby se na horni
&asti termistoru nehromadila voda.

38 kE°

B Zajistéte kvalitni kontakt mezi termistorem a
jednotkou na upravu vzduchu. Termistory umistéte na
jednotku na upravu vzduchu horni asti - zde maji
termistory nejcitlivéjsi body.

12
/‘
Q‘?ﬁsc
1 NejcitlivéjSi ¢ast termistoru
2 Maximalizace kontaktu

Termistor upevnéte izolaéni hlinikovou paskou (bézné k dostani)
tak, aby byl zaru€en dobry pfenos tepla.

Dodavany kousek pryZze umistéte kolem termistoru (R2T/R3T),
aby se termistor ani po nékolika letech neuvolnil.

Vzduchovy termistoru

Vzduchovy termistor (R1T) Ize instalovat v mistnosti s Fizenou
teplotou nebo v saci €asti jednotky na upravu vzduchu.

POZNAMKA \/ pfipadé fizeni teploty v mistnosti Ize dodavany

‘.l.— termistor (R1T) nahradit volitelnou sadou dalkovych
- snimacd KRCS01-1(A) (nutno objednat samostatné).
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Instalace delSiho kabelu termistoru (R1T/R2T/R3T)

Termistor se dodava se standardnim kabelem délky 2,5 m. Tento
kabel Ize prodlouzit az na 20 metrd.

Delsi kabel termistoru spojte vhodnym zptisobem s doddvanym
vodicem

1  Dréat ufiznéte nebo zbytek kabelu termistoru svazte.

Ponechejte nejméné 1 m plvodniho kabelu termistoru.
Kabel neupeviujte do svazku uvnitf fidici skrifky.

2 Kabel zbavte izolace v délce £7 mm na obou koncich a tyto
konce vlozte do kabelovych spojek.

3  Kabelovou spojku smacknéte spravnym nastrojem (klesté).

4 Po zapojeni ohfejte smrstovaci izolaci vodi¢e a pretahnéte ji
pres spojku vodicu tak, aby vzniklo vodotésné spojeni.

5  Elektrickou izolaéni pasku ovirite kolem spojeni.
6 Pred spojeni a za né umistéte zajisténi proti tahu.
A
B Aby bylo spojeni vodotésné, Ize ho rovnéz vytvorit ve
spinaci skFifice nebo spojovaci skfince.

Toto spojeni musi byt povedeno na pfistupném misté.

W Kabel termistoru by mél byt umistén nejméné 50 mm
od napajeci kabelové pfipojky. PoruSeni této zasady
muze mit za nasledek poruchy zplsobené
elektrickym Sumem.

Chladici potrubi

Veskeré potrubi musi instalovat koncesovany technik
chladicich zafizeni a instalace musi odpovidat pfisluSnym
mistnim a narodnim pfedpisdm.

B Chladici potrubi venkovni jednotky viz instalaéni navod
venkovni jednotky dodavany s touto jednotkou.

W Dalsi informace k plnéni, prGmérim potrubi a instalaci viz
specifikace venkovni jednotky.

B Maximalni povolena délka potrubi zavisi na modelu pfipojené
venkovni jednotky.

Zkusebni provoz

Pred provedenim zkuSebniho provozu a pfed uvedenim jednotky do

provozu je tfeba zkontrolovat nasledujici body:

B Viz odstavec "Nasledujicim polozkam vénujte pfi stavebnich
Upravach zvlastni pozornost a po skonéeni instalace je
zkontrolujte" na strané 3.

B Po skonceni stavebnich praci a instalaci chladivového potrubi,
potrubi pro odvod kondenzatu a elektrického zapojeni provedte
zkuSebni provoz. Chranite tak systém pred poSkozenim.

H Otevrete plynovy uzaviraci ventil.

B Otevrete uzaviraci ventil kapaliny.

Provedeni zkuSebniho provozu

1  Spojte kontakt T1/T2 (ZAP/VYP)

2  Oveérte si funkci jednotky podle pfiru¢ky a zkontrolujte, zda se na
jednotce na Upravu vzduchu neutvofil led (zamrznuti).
Jestlize se na vyparniku hromadi led: viz "Odstranovani potizi"
na strané 10.

3 Ujistéte se, zda je zapnuty ventilator jednotky na Upravu

A WM V pfipadé nedostateného rozlozeni v jednotce na
Upravu vzduchu mize jeden nebo vice jejich
prlchodl zamrznout (nahromadény led); — do této

pozice umistéte termistor (R2T).

B Podle provoznich podminek (napfiklad: teplota
prostfedi) maze byt po spusténi zafizeni nutné zménit
nastaveni.

Udrzba a éisténi
Maji-li vyznam kontakty T1/T2:

W Prisepnuti kontaktt T1/T2 dojde ke spusténi jednotky na Upravu
vzduchu.

W Pri rozpojeni kontaktd T1/T2 se provoz jednotky na Upravu
vzduchu zastavi.

Co délat pred spusténim zarizeni

A [ ]

W Viz také navod k obsluze fidici jednotky (bé&zna
dodavka) a jednotky na Upravu vzduchu (bézna
dodavka).

W Zkontrolujte, zda ventilator jednotky na Upravu
vzduchu bézi, pokud je venkovni jednotka v normal-
nim provozu.

Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce
vyzadejte navod k obsluze odpovidajici vasemu
systému.

Nastaveni EKEQMCB

Viz instalacni navody venkovni jednotky a dalkového ovladace.

Nastaveni provozu pfi vypadku napajeni

A Musi byt pfijata opatFeni, ktery zajisti, Ze po vypadku

napajeni budou kontakty T1/T2 nastaveny podle vlastnich

pozadavkl. Zanedbani této podminky muze mit za
nasledek poruchy funkce.

Popis nastaveni

Kontakty T1/T2 museji byt pfi |

01 . oo !
obnoveni napajeni rozpojeny.

Po vypadku napajeni je nutné, aby
kontakty T1/T2 zUstaly ve stavu,
02 ktery je totozny s vychozim stavem
kontaktu T1/T2 pied vypadkem
napajeni.

12(22)-5

(*) Po vypadku napajeni je nutné, aby kontakty T1/T2 byly rozpojeny (neni
pozadovano chlazeni/topeni).

Signaly provozu a zobrazeni

. Neni poZzadovano chlazeni/
. Otevr. -
Vstup T1120) topeni
Uzavr. Pozadovano chlazeni/topeni

(*) Viz nastaveni 12(22)-5.

POZNAMKA @ Vystup viz displej dalkového ovladage.
“L_ B DalsSi mozné signaly viz volitelna sada KRP4A51.

vzduchu A Pfi aktivaci provozniho signalu se jednotka na uUpravu
' vzduchu a ventilator museji spustit. PoruSeni této zasady
zpUsobi aktivaci bezpec¢nostniho zafizeni nebo zamrznuti
jednotky na upravu vzduchu.
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Odstranovani potizi

Aby bylo mozné nastavit systém a odstranovat potize, je nutné
pfipojit dalkovy ovladac k volitelné sadé.

Nejde o poruchu klimatizaéni jednotky

Systém nepracuje

B Systém se nespusti samocinné ihned po vyslani pozadavku
chlazeni/topeni.
Sviti-li kontrolka provozu, systém pracuje spravné.
Systém se nespustil automaticky ihned, protoze bezpecnostni
zafizeni systému chrani systém pred pretizenim. Systém se po
3 minutach znovu automaticky zapne.

B Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napajeni.
1 minutu, dokud se mikropocita¢ nepfipravi na provoz.

Odstranovani potizi

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedena

opatfeni a spojte se s prodejcem.

Systém musi opravit kvalifikovany servisni technik.

B Bezpecnostni zafizeni (napfiklad pojistka, jisti€, zemnici jisti¢
apod.) Casto reaguji nebo vypinaé ON/OFF (ZAP/VYP)
nepracuje spravné.

Vypnéte hlavni vypinac.

MW Blika-li na displeji ‘<©'>'TEST, ¢islo jednotky a kontrolka provozu a
zobrazi-li se kod chyby;
Informuijte svého prodejce a oznamte mu kéd poruchy.

Jestlize systém nepracuje spravné a neni ziejma Zadna z vyse
popsanych poruch, zkontrolujte systém nasledujicimi postupy.

Pokud systém vubec nepracuje

W Zkontrolujte stabilitu a hodnotu napajeni.
Pockejte na obnoveni napajeni. JestliZze dojde za provozu dojde
k pferuseni dodavky energie, systém se po obnové napajeni
znovu spusti automaticky.

B Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka, nebo zda obvod nerozpojil
jistic.
Vymeénte pojistku nebo zapnéte jistic.

Systém se zastavi po skonc¢eni poZadované operace.

B Zkontrolujte, zda néjaka prekazka nezakryva nasavani nebo
vyfukovani vzduchu venkovni jednotky nebo jednotky na upravu
vzduchu.

Odstranite prekazku a zajistéte dobrou ventilaci jednotky.

W Zkontrolujte, zda neni zaneseny vzduchovy filtr.
O vycisténi vzduchového filtru pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

W Je nastaven chybovy signal a systém se zastavi.
Pokud se chyba resetuje po 5 — 10 minutach, bylo aktivovano
bezpecénostni zafizeni jednotky, ale jednotka se restartovala po
dobé vyhodnoceni.
Jestlize chyba pretrvava, obratte se na svého prodejce.

Jestlize systém pracuje, ale dostate¢né nechladilnetopi

B Zkontrolujte, zda néjaka prekazka nezakryva sani nebo vyfuk
vzduchu u jednotky na Upravu vzduchu nebo venkovni jednotky.
Odstrarite pfekazku a zajistéte dobrou ventilaci jednotky.

B Zkontrolujte, zda neni zaneseny vzduchovy filtr.
O vycisténi vzduchového filtru pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

H Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvefe nebo okna.
Zavrete dvere nebo okna, zabrarite vyméné vzduchu v mistnosti
s okolim.

B Zkontrolujte, zda do mistnosti nesviti slunce.
Pouzijte zaclony nebo zaluzie.

B Zkontrolujte, zda v mistnosti neni prilis velky pocet osob.
Vykon chlazeni klesa, je-li tepelny zisk mistnosti pfili§ velky.

H Zkontrolujte, zda tepelny zdroj v mistnosti neni pfili§ silny.
Vykon chlazeni klesa, je-li tepelny zisk mistnosti pFilis velky.

Jednotka na upravu vzduchu zamrza

W Kapalinovy termistor (R2T) neni umistén na nejchladné&jSim
misté a ¢ast jednotky na Upravu vzduchu zamrza.
Termistor musi byt umistén na nejchladnéjsim misté.

W Termistor se uvolnil.
Termistor musi byt upevnén.

B Ventilator jednotky na Upravu vzduchu nebézi nepretrzité.
Pokud se zastavi provoz venkovni jednotky, ventilator jednotky
na upravu vzduchu musi pokraCovat v provozu a rozpustit led,
ktery se nahromadil béhem provozu venkovni jednotky.
Zajistéte souvisly provoz ventilatoru jednotky na Upravu
vzduchu.

V takovém pripadé se obratte na prodejce.

Udrzba

A W Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany servisni
technik.
| |

Pfed zasahem do zapojeni musi byt rozpojeny
vS§echny napajeci obvody.

W Voda nebo Eistici prostfedek by mohly poskodit izolaci
elektronickych soucastek a zplsobit jejich spaleni.

Pozadavky na likvidaci

Demontaz jednotky, likvidace chladiva, oleje a ostatnich &asti
zafizeni musi byt provedena v souladu s pfisluSnymi mistnimi a
narodnimi predpisy.
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